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LA LIBRERIA,

DRAMA EN UN ACTO

’ : POR

D. TOMAS DE TRIARTE.

r———

EN SALAMANCA

bc hallard esta pieza y otras de warios titulos y saynetes
en la Oficina de D, Francisco de Toxar.




PERSONAS.

El Librero ( Hombre pacifico. )

La Tia Nicolasa ( su Esposa: Vieja de mala condicion. )

Feliciana ( Sobrina del Librero: Muchacha bien criada. )

Fermin ( Mancebo del Librero , y Amante de Feliciana : Mozo
honrado y hﬂhil.)

D Silvestre { Ricote ocioso , y-de pesadisima conversacion. )

D. Rogue { Poeta estrafalario,)

D. Isidro { Mozalbete mediec Majo, y Fregiientador de casas

de juego. )
Un Hombre , que entra una sola vez en la Libreria,
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LA L

3SRERTIA,

ESCENA L
LA TIA NICOLASA y FELICIANA.

El Teatro representa una Libreria con mostrador d la calle , una mesa con
recado de escribiv , sobre la gual habrd un monton de [tbros 3 algunos de
elios en el suelo , y sembrados por las sillas. La Tia Nicolasa y su Sobrina
Feliciana estdn sentadas junto al mostrador con almohadilla de labor;

J la Sobrina canta esta sepuidilla

' Para el mal de la ausencia

' Dicen que sirve
. De alivio el ser mudable;

Mas yo soi firme.
Ausencia es aire

| Qﬂﬂ apaga el fuego corto,

Y enciends el grande,
Nicolasa. -
Ya me va enfadando un poco la

- mania de esta Muchacha.

Feliciana.
s Por qué,Tia ?
Nigolasa.
Por que no sabes ceser si no estas
alborotando la casa con tu canticio,
‘eliciana. |

Pues ;acasa estorba la gargantd
| 2 las manos ?

Nicolasa,
Ya te he dicho que quantos pa-

| Feliciana.

: Qué mas recogida guiere usted
que esté ? No dirdn que soi de
aquéllas que se pasan todo el dia col-
gadas' al balcon.

Nicolasa.

Pero estas aqui en una tienda,

que toda ella es ventana.
Feliciana.

Quien tiene la culpa de eso es mi
Tio ,quesalea sus diligencias ,.y nos
dexa cuidando de los libros.

Nicolasa.

;Pues qué? ;Hade dexar la Li<

breria abandonada ?
| Feliciana,
No6; pero pudiera no haber des-

pedido al Mancebo , que'a la verdad
hace tanta falta que, ....

Nicolasa.
Calla , calla. Si ce le despidid, sus

razones hubo para ello. i zMe quieres
ensefar th @ milas pre¢an tones que
se deben tomar en cusas donde hai
Muchachas solteras ?.... No me hagas

Az

san por la calle reparan gue cas son
mas tus seguidillas que tus puntadas.
Lis Nifias han de tener mas recogi
micnto.




4 La Libreria.

revolver cuentos me;ns B
como sol Nicolasa...

'. f*;fm:rﬂ_fg_.

No se irvite usted , T1a, Usted se
figur6 que Fermin, el Mancebo que
teniamos , pensaba casarse conmigo;
y esto basté para que antes de ayer
se le despachase 4 1nstancias de usted,
habiendo tantos afios que trabajaba en
casa, y siendo tan querido de mi Tio
porsu buen genio , hombria de bien,
y habilidad en su oficie. No 1gnora
usted que es Hijo de mui buenos Pa-
dres, que tiene Parientes mui bicn
puestos , que curso sus estudios ea
Alcala, y que s6lo la versredad de sus
medios le ha reducido 4 elegir la pro-
fesion de Librero.

Nicolasa,

Eso es: alabale , hazle la relacion
de méritos , y ab-::rg*'t por €l; que,
por mas que lo sientas , no ha dévol:
ver 4 casa, i siquiera por wisita de
cumplimiento.

Filiciana,

No debo de sentir mucho su des-

pedida, quando est6i cantando.
Nicolasa. ’

Es que en ti es costumbre tan en-
vejecida el seguidillear , que aunque
me vieras de cherpo presente , habias
de estar gorgoriteande.

Heliciana.

por que

Estimo yo usted fas que todo’

es0; y no soi tan‘ingrata a los favores
que la he debido Usted sme traxo a

s casa quam{n quedé huérfana : ha

culdado de'mi educacions Y ademas
de esto.., «

NI; ﬂrﬂiﬂ
Todavia no sabes , Feliciana , el
beneficio que hoi qm,m hacerte, ma-|
yor que los pasados.— Bien‘has vi-to
quanto te estiman algunos Sujetes que
concurren desta Libreria. Qualquiera
de ellos se alegraria de que yo le!
ofreciese tu mano.— Ya conoces 4
D. Silvestre , que es de los Tertulia- |
ROS [Bas antiguos..... -
Feliciana.
1At, Sefora! ;¥ como que le
conozco ! Es un Rn.aq.,hc: ocloso , pe-
sado en la conversacion, que en em=-
pezando un cuento, no acierta d aca- |
barle, y que a todos pudre la sangre
con los estribillos , muletas y refraues
que ensarta,
Nicolasa.
Ta no sabes mas que poner fal-
tas.— Ya has tratado tambien a

D. Isidre..

Leliciana,
Y por que le he tratado, ¢ que es |
un niixto de Usia y Majo, gran Fre-
qiientador de casas dejuego, y sobre
todo, el mayor perfiado que se co-
noce. Rabia por apostar sobre qm'
quiera bagatelas 4 todos contradice;
y ea fin, Sefora.....

. Nicolasa.,

t Qué reparona eres, Sobrina!—
Pues ; que dirds de D. Roque?

Feliciana.

Lo que todo el mundo sabe. Que
es: un Cophista de oficio ( 6 como
otres le llaman, Poeta ) y que siem-
pre anda tan distrahido pensando en
sus décimas, que apénas se le puede
hablar , por que no responde con
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De D. Tomas de Friarte. $

concierto. Scbhre que va por la calle
hsblindo solo, mancteando, y ha-
ciendo visages.....

Nicolasa.

i Ai, ai ! qué delicada que se me
va haciendo la Nifia '— Feliciana,
th tomaras el Novio que te den.

Felictana.

Si, Sefiora. Yo obedeceré 4 usted
en este asunto como €n todos; pero
usted me propone esasbodass , y mi
Tio per otra parte me ha dicho que
pensaba hablarme de otra guanto
antes.

Nicolasa.

Fiate en promesas de mi Marido.
2 Aquél !— ;Buena traza [— Seis me-
ses ha que esta diciendo que ha de
darte estado 53 y tedavia no-acaba de
determinarse, ¢ Si se acordard de eso
hoi cabalmente ?

Feliciana,

No habra querido partir de lige-

T0 ; por que es prudente.....
Nicolasa.

Por que esuo pelmazo: y ya que
¢! se duerme , yo quiero casarte iue-
go, luego, para enseharle @ resol-
ver las cosas con actividad. Gasta mu-
¢ha paciencia. Considérate 1@ que
desde acabado de comer que salio,
todavia no ha vuelro....— Yo quesia
i uninstante aqui 4 las quarenta ho
ras ; pero como no parece..... NG, no:
yo no me he de quedar sin rezar. T
cuidaras entretanto de la tienda; y yo
sogaré a Dios que te haga buens, que
bien lo necesitas...,,

( Hace que se va , y vuelve.)

i Oyes fu.. Cyidado con no can-

tarme, —
( Da algun paso como gue en efecio se
va , ¥ voiviendo & miraria , dice:")
Mira que por esa soifa todavia te
te he de solfear yo. \

ESCENA 1L
FELICIANA, y despues FERMIN,

Feliciana,

t Infeliz de mi! INi aun me per-
miten la inocente diversion de la M{-
sica , para distraherme a'gunrato , si
es posible , del triste recuerdo de la
ausencia de Fermin!l— Le estoi de-
biendo finezas que no tienen precio.
El me 1ostruia €on sn conversacion:
€l procuraba inspirarme maximas de
una buens <rianza que me fakaba : €l
escogia entre estos libros los que con-
veuian 4 mi edad y 4 mi gemio , para
que me sirviesen de enieflanza sus
exemplos, y de deleite su esfilo. jQué
pocos son los Amigos, .qué raros los
Amarnites que proceden asi con las per-
sonas que quieren '=—;Ah, Fermin{
Th te perdiste , y me perdiste por ser
demasiado propenso 4 hacer bien.
i Oxald me hubteses tratado con la
mayor aspereza ! Mo hubieran cono-
cido entonces la conformidad de nues-
tras almas ; y vivirias todavia en esta
casa..... Mas ; para qué ?— Para ser
testigo de la violencia con que quie-
ren disponer de mi mano. ...— ( o~
bresakada. ) ;Quién vienel....

(A Fermin, que sale ﬂprtmrad’n.}

1Fermin ... ; Como te atreves a

pisar dus umbrales de esta tiepda 1....




--.-.,h =

6 La Libreria , drama en un Acto

Fermin,

Vengo a que tu vista me renus-
ve el dolor de verme separado de tl.
Feliciana,

Si mi Tio volviese. ..

Fermin.

Quedaba poco ha en la Aduana
recogiendo unos libros. Ahora llega-
batu Tia a la esquina inmediata. Yo
paseado esta calle & varias horas
del dia sin esperanza de poder entrar
a verte : por seflas dz que no ha mu-
cho que te of cantar una seguidilla
con aquella gracia que sueles; y en
clla te quexabas de la ausencia,

Feliciana,

No me quexaba todo lo que
debo....,— Pero no desperdiciemos
estos apreciables instantes, Mi Tio
piensa casarme: no sé con quien.

Fermin,
1 Qué noticia !
eliciana. -

Por otro lado mi Tia tambien me
ha propuesto hoi por Novios a D.5il-
vestre, 2 D. Isidro, y aun al Poeta
D. Roque.' Ya ves qu pues plensa
en tres Sujetos 3 un tiempo, no dsbe
de haber elegido con madurez uno
como corresponde, y que su fin essa-
lir de mi quanto d@ntes, séa quien fue-
re el Marndo, La.Tia Nicolasa esta
siempre de ﬂsquiu;l con'mi Tio, espe-
rando & que €l diga si » para duur ella
né : yo solo quiero 4 Fermin; con
que ya puedes presumir las disensio-
nes que ha de‘haber en esta casa.

Fermin,

Ambos hemos m:recido siempre

a tu Tio mil atenciones; y ya ves

que , si me ha despedido, ha sido por
influxo ds su Esposa, que estaba mal
con que nos llevasemos bien, Pero
malo es que haya pensado en darte
otro Novio.— El es hombre de te-
son, No; no podrémos reducirle....
Tu Tia es sobzrbia , gaprichosa......
1Ah, Feliciana! No serds ol mia,...—
Pero me ocurre un arbitrio que. ...
Feliciana,
Dile proato.
Fermin,

Ya sabes que tengo un Priwo
medianamente rico , que ha prometi-
do no desampararme. Yo podria esta
noche llevarte secretamente & su casa.
Desde alli.. ..

Feliziana,

¢ Eso intentas, Fermin? Eres th
aquel Maestro juicioso que me esse-
flaba 4 aborrecer las locas prontitu-
des de la mocedad ? En otro tiempo
tenias buen concepto de mi ; pero ya
le he perdido : ya me crées capaz de
consentir que me saques 4 hurto de
casa deunos Tios que venero como
a Padres , por mas injustamente que
procedan ellos conmigo,

Fermin,

Perdona, Feliciana , 6 disculpa 4
lo ménos el arrojo de un Amante des-
esperado , que se olvida de quien
eres , y de quien él debe ser. Dema-
stado bien has aprendido mis leccio-
nes; y te exhorto a que no las olvi-
des, aunque las emplées contra mi.

Feliciana,

i Ah, Fermin !. Si todos los hom-
bres procurasen como tf que las mu-
geres 4 quienes aman se distinguiesen




De D. Tomas de Friarte.

de las demas con inclinarse a la lec-
tura , seria el amor escuela de inge
nio , y qui.z:i de virtud,.... Pero bus-
quemos otro medio mas licito y ade-
quado.

Fermin,

Si encnntrﬁsemns :J]gun empefio
para que volviesen a admitirme en -
casa.,.. Yo estOl seguro de que ha-
bia de ganur largracia de tu Tio.

Feliciana,

Eso importa,— Alli viene ya jus-
tamente el Poeta D, Roque. Yo le
hablaré para que 1nterceda a ta favor
con la Tha.

Fermin.

Y vo entretanto Iré a suphcar a
D. Silvestre » que vive aqul <erca,
que se empeiie con el Patron.

Feliciana,

Y :acaso impedirds con eso mi

matrimoante ?
| Fermin,

Né6; pero..... gqué sé yot.... Te
veré , te hablaré..... A Dios.— Pres-
to me trahera aqui mi amor, y el
justo temor que tengo de perderte.

ESCENA 1IL.
FELICIANA y D. ROQUE.

F::t'f:.l‘rmﬂ.
Si ese temcr se ha de wverificar,
no vuelvas.
(Sa'e D. Roque distrahido con un pa-
pel en la mano )
D. Rogue.
No hai cosa que punga 2 un hom-
bre de peor humer que buscar un

consonante, y no dar con él...—

Dios guarde a usted Seforitae...—

: Hubra por aqui un tintero 2

Feliciana,

Ahi tiene usted recado de' escrie
bir ; pero, si me oyera ‘intes una pa-
labra , le pediria un favor.

D. Rogue.

Si, Senora, ; Qué quiere usted?
: Décimas , coplas de Tirana , roman-
ce, seguidillas para cantar , 6.....

Feiriana,

Nada de eso, Senor,

D. Rogue.

Si usted neceita algnnes motes
para Damas y Galanes, Afios , Estre-
chos , estos dias he hecho unos que
no les falta mas que estar 1mpresos,
y venderse en la Puerta del Sol.

Feliciana.

Sefor , digame nsted.

D. Rogue.

No tiene remedio : Ta he de leer
a usted una glosa que he compuesto
esta mafiana Atienda usted. La quar-
teta dice asis:

Tocando la lira Orfzo,
¥ cantando Jeremias,
Bailaban unas folias,
Los Hijos del Zrbédeo.

Qué tal 2— Pues ahora va la glosa.
Viido un dia Meneldo,
Sobrine de Faraon,

Conducido en un Simon
Husta el Puerto de Bilbao.
Un pl.to de bacallio

Le cuuso tal regodéo,
Que a tedos dixo en Hebréo:
Vamos tomande café,

Sin embargo de quie esté




Tocando la lira Qifzo.
Pero jqué décima la otra quesesiguel
Al oirle Dofia Urraca,
Noble Infanta de Castilla,
Se metio baxo la almilla
Una cruz de Caravaca.
Diéronla mucha matraca;
Y ella dixo: néen mis dias.
¢Qué importa a las tres Marias
Que esté , quando yo lo mando,
~ Sau Pasqual Bailon llorando
¥ cantando Jeremias ?
Eh ? ;Qué le parece 4 ysted ? ——
Vamos adelante.
Estaba alli Garibai,
Y dixo al oido 4 Linéas:
Calla , tonto, no lo créas;
Que todo eso es guirigai,
Con casaca verdegai
Se aparecio Zacarias,
Cue ak son de las letanias
Vino cantando el cumbé;
Y ellos en deshabillé
Bailaban unas folias.
i Qué bien trahido el pié!—
Pero aqui entra lo mejor. ‘
Salto el Virréi del Periy;
Y arracando sn melena,
Dixo , con la boca llena
De turron y de alaji:
:Dénde esta mi birici,
1 sotana y mi mantéq?
Que me voi al jubiléo
A rezar por los difuntos,
No séa que duerman juntes
Los Hijos del Z+bedéo,
A ver! ; Qué la pide usted a la
glosita ésta 7
Feliciana.,

Solo usted pudiera haberla he-

8 La Livreria , drama en un XA:ie

cho, Seitor Don Roque.
D. Rogue.

NG ; puesaqui traigo otra obri-
ta empezada; y poco he de poder
yo, si no la acabo ahora mismo.—~—
Antes que se me vayan las especies....
con licencia de usted.

(Siéntase @ escribir en una mesa lena
" de libros. )
Feliciana,
Sefior , yo no pedia versos,
D. Rogue.

Puesa un Pocta no se le puele

pedir otra Cos3.
Feliciana,

Mire usted. Yo sélo quisiera que
usted se empefase con mi Lia para
que al pebre Fermin , que ha salido
despedide , se le vuelva a recibir en
casa. ,

D. Rogue.

Bien estd.— Borrasca, tarasca,
carras:a , hsjarasia..... Se lo diré @
tu Tia..., Escollo , repollo, bollo, pim-~
pollo, cogollo , meotlo..... Era un exces
lente Mozo ; -y créo que usted y él
hacian buenas migas. ; Eh? — Sien-
to que le hayan echado.

Fliciana,

i Queda usted en eso , Sefor
D. Roque?

D. Rogue.

Si, Sefior ; pero na me cante us-
ted ahora seguidillas como acostum-
bia, por que me pertubard....—
Pilotq.... atborato..., bergamoro.... ter-
renoto...., el sutil Escoto.....

Feliciana.

Yo callaré | pero ahi tiene usted

ya a.su Amigo D, Isidro , que me-

o




Por D. Tonids ds Yriarte.

tera mas ruido Que catorce. (V:?.IE-J

ESCENA 1V.
D. ISIDRO 3 D. ROQUE.

D. Isidro,

jOla! ;Como esta tan sola la
tienda ? ..., jAhi estaba usted, D. Ro-
que ..... Tenga usted mui buenas tar-

‘des..... Digo %.... ; No responde us-

ted ?— El bueno del hombre quan-
do se enfrasca.....
D Rogue.
( Hablando consigo ffﬁapr'a‘)

Eﬁuff.-:a'sfrl t — Enfrasca, bor-

‘rasca... Ya le pillé, j Maldito con-

sonante !
D. Isidro.
(e sienta s » despues de una puasa,
dice.)

Mire usted que si no me da con-
versacion , me enfadaré , y tomaré
ua libro.

D. Rogue.

Si ; por que eso de leer es bueno
para quando uno no tiene otra cosa
mﬁ.fjur que hacer. ; Bendito séa Dios,
y @ lo que vienen estas gentes a las
Librerias! — Déxeme usted escribir,
Sefior; y no perjudique al piblice,
privindole de ver esta obra quanto
antes .... La nave de mi pecho..... bar-
becho , pertrecho , contrahecho,....

D, Isidro.

¢ Con que usted no quiere decir
nada de nuevo ?

D, Rogque,

Amigo , acuda usted 4 la Gazeta;
y-s1.06, ya vendra por-ahi D. Sil ves-

tre que le contard 4 usted novedades
con aquella sal y aquella (brevedad
que acostumbra. — Enfin , déxeme
usted trabajar , que para €so he ma-
drugado hoi bastante.

D. Isidro.

Yo tambien madrugo. i Le pare-
ce a usted que antes de las siete de la
mafiana no estaba yo en el juego de
trucos £..,. — Pero éigamé usted so-
lamente dos palabras. Quiero contar-
le en «confianza lo que acaba de suce-
derme. ,

D. Rogue.

Vaya, Sefior: hable usted; que
bien oigo.

( Prosigue escribiendo.)
D, Isidro.

Pues ahora he encontrado en la
calle a la Tia Nicolasa ; y me ha di-
cho..... (estGi loco de contento ...
que habia pensado en mi para Novio
de su Sebrina Feliciana.....— ;Quie-
re usted oirme , y no escribir?.., . —
Que todavia no tenia el si de la Chi-

€a; pero que procurase yo insinuag-

me con ella, y grangear su afecto
con mis carifios y .regalos. La tal
Felicianilla me gusta como soi Isidro;
y ya vera usted.....
D. Rogue.
(En tono de recitar un.verso,)
Me pusta mucho coma soy Isidro....
Calle’, Sefior : no me haga equi-
vocar.
D. Isidro.
+ Qué hombre tan insociable! No
merece usted que le cuenten nada..<-
Ha! ; No sabe usted que acabo de

ganar una apuesta ? (.Sam un bolsillo,
B




10
y empieza & contar doblones. ) Pero
{ qué apuesta !.... Uno, dos, tres, qua-
tro , ¢inco, seis, siete , ocho..... (Pro-
sigue contando en secretoy D. Ruque
escribiends Sale D. Silvestre , westido
i@ lo machucho vy con baston 5 y el Li-
brero con un Moz que trahe una ba-
nasta de libros.)

ESCENA V.

D. ROQUE , D. SILVESTRE,
D.ISIDRO y EL LIBRERO.

El Librere.
exa aht esa banasta, Muchacho.
(A D. Silvestre aparte.)

Rr&pitu a usted , Senor D. Silves-
tre , lo que dias ha le he dicho, siem-
pre fjue me ha hablado de sus deséos
de lagrar a4 Feliciana. Por mi parte
no hai el menor inconveniente, Ve-
cino mio; pero la explorarémos an-
tes la voluntad. Celebro que haya-
mos tratado del asunto ; por que des-
de hoi quiero pensar seriamente en €l

D. Silvestre.

Mil gracias, Amigo mio. (Boste-
xando.) Ai, a1, atl.... § Qué hora es?
Nu sabe un hombre que hacerse. Ya
van siendo largas las tardes....— Ha
Ahora que me acuerdo. Cuidade que
despues ( gme entiende usted? ) ten-
go una siplica que hacerle — D, Ro-
que , aunque usted no quiera,

D. Rogue.

¢Quien le ha dicho @ usted pala-

bra de querer , 6 no querer?
D, Isidro.
¢ Qué noticias nos trahe usted,

La Libreria, drama en sun Aito.

Seiier D. Silvestre? ; Es verdad lo

que dicen de Jos Ladrones y punala-

das que hubo anoche en el barrio?
D. Silvestre.

Ya se vé que lo es, Absoluta-
mente s€ yo el caso de memoria.

El Librero.

Vaya usted contando , miéntras |

yo des::mh.mmn estos libros,
D .ngw.

¢S1 me dexaran escribir estos
Charlatanes ?

D, Silvestre.

De suerte y de manera es, Se-
flores mios, como digo te mi cuento,
que serian por ahi por ahi, circum
circa , sobre corta diferencia, cast casl
las doce de la noche; y yasevé, 4
tales horas, absolutamente , cuemo
ustedes saben , maldita el alma que se
encuentra por esas calles de Chuis-
10.iee— Sentémonos en paz y gmcm
de Dios » por que, como soi de tierra,
que el caso merece oirse con sﬂslegﬂ.
(Sientase.) Con que , Amigos, en
substancia..... (T{JIE y escupe,) suce:
dio que un picaro de un Ladron....

i Vaya, que solo Barrabas inventara|

tal enredo l... Pero es de advertir
que lo sé todo de buena tinta.... Ello
es que el Tunante, grandisimo ca-
nalla (Dios me lo perdone) andaba,
como digo , mui embozado.... Y .b-
solutamente , Amigo de mi alma, lle-
gando 4 la rinconada ( sme entiende
usted ? ) de una callejuela.... searro
j6 sin mas nl mas , como iba dicien lo,
a robar @ un hombre : en fin, 2quello
que llamamos (;esta usted?) lu bolsa,
0 Ja vida. — El, ya s¢ vé, viéndo-
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Por D. Tomas de Friarte. s 1I

se acometer, dizole, dice: hombre,
yo , dice , no traigo alhaja de valor
que usted , dice, me pueda quitar;
perc con todo , dice, eso de dexarme
yo acogotar, dice, né Sefior; y ab-
solutamente , por vida de la Giralda,
como quien no dice nada, va enton:
ces , coge, y ¢qué hace ?..... ( jcosa
como ella!’) levanta del suelo ( ha-
blando con perdon de ustedes ) un
guijarro.... glo digo?..., le sacude, zZis,
aqui en mitad de la frente (salva séa
la parte) al susodicho Ladron..... No
sé si me explico.. .,
D. Rogue.

Si, si: tiene usted bravas expli-
caderas. ( Aparte.) Reniego de tu pe-
sadez : amen.

D, Isidro.

Acabe usted.

D. Silvestre.

Pues acabo. El vinagre del hom-
bre, que (no agraviando lo presente)
era un Mozeton alto , (mal compara-
do) un Sanson , un Filistéo , y como
dixo el otro, un bruto ( fuera del
alma).... (Tema tabaco.) para servir
4 ustedes , parece 4 ser que agarrd
entonces al otro (jmiren qué Demo-
niol) y ;por dénde— por la espalda;
pero contanta furia y tanto aquél.....
No sé si usted me comprehende... ,

D, Isidro.
1Oh! qué paciencia! sApostemos
2 que todo eso es patraia ?
D, Silvestre.
No nos interrumpa usted,
D. Rogue.

El interrumpido soi yo, pobre

de mi !

D. Isidro.

Vayan diez dobloncejos,

D, Silvestre.

N6, Amigo ¢ ni un real de plata.
No arriesgo yo por frioleras las caras
de mi Soberano; y, como decia mi
Avuela (gestd usted?) siempre por-
fiar, pero nunca apostar.

D, Rogue.

El Sefior hace utfo y otro.— Asi
me dexaran ustedes proseguir una
tempestad alegérica que estor escri-
biendo..

D. Silvestre.

Tampoco @ mi me dexan contar
m1 historia , que ahsnluruma-:nt_e es
cosa que pusma ; por gue , AmIigos,
andando en estas andanzas , ten de
aqui , ten de alli, si caigo, O no cai-
go, s qué les parece a ustedes que
sucedié ? — Que por lo que quiso el
Angel de la Guarda, yo no s¢ como
infiernos dizque se aparacifn por alli
una Pairulla.... (tenga vered cuen-
v 1, TN y sin mas aca ni mas aila,cemo
el Diablo las carga , el condenado del
hombre (Dios nos asistal) se abalanza
con una nawja en la mano ; y s€a por
esto, O por lo otro, 0 por lo de mas
alla , lo cierto es que , sin andarse en
pataratas, alli no hubo mas sind que,
alcabo y a la postre ,€l, sin respeto
maldito aquél ( ;me entiende usted?)
a la Patrulla..., (ahoirémonos de pa-
labras) ya se vé, absolutamente.....
Pero jcomos— Me alegrara que us-
tedes lo hubieran visto..,.— Ea cfec-
to ( para abreviar el cuento).....

D, Isiaro.
{ Buena brevedad te dé Dios! Ya

Ba
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basta , Senor. ¢ No hai quien quiera
poner algo 4 que ésa es bolat—
Sefior D. Roque japostemos?
D). Rogue.
Sefior, soi Poeta.
El Librero.

Dexen ustedes al Senor D. Sil-
vestre , que él hard de todo una re-
lacion puntual.

. Isidro. (Levantandose.)

Tan puntual puede ser, que no
se acabe en todo el dia....— Diga
usted , Patron: jsu Sobrinita de usted
donde anda ?=— { Si nsted supiera lo
que me gusta oirla cantar I— Elotro
dia disputaban en el Café sobre quien
cantaba mejor : la del quarta princi-
pal , 6ella ; y yo aposté una docena
de medallas a favor de la Feliciana,
+ Asi hubiera puesto cinglienta, come
las habia de ganarl— Con su permiso
de usted , quiero entrar  verla.— A
lo ménos , aquélla es Muchacha de
buena conversacion ; y né D. Roque,
que no habla una palabra , y D. Sil-
vestre , que nos ha molido con su
cuento. (A D. Silvestre.) No me pi-
Naca usted mas. (Fase.)

ESCENA VL

D. ROQUE, D. SILVESTRE
y EL LIBRERO.

El Librero.

Sefior D. Silvestre , éntre usted
tambien , si gusta; y empiece a obser-
var quétal le recbe la Chica. Bien
sabe Dios quanto des€o que se incli-
ne a usted.

La Libréria , en un Acto.

D. Silvestye.

Yo me ingeniaré lo mejor que
pueda.— Entre paréntesis , hablemos
de aquel empefio, Parece ( i me en-
tiende usted #) que Fermin estd des-
pedido’; y absolutamente es preciso
que usted le reciba,

El Librero.

¢ Qué no haré yo por servir 2 us-
ted-2*Mi Parienta , siempre opuesta a
Fermin, es quien me ha metido en la
cabeza mil cuentos contra el pobreci-
llo, de suerte que, para tener paz en
casa; me vi precisado a despelirle,
No lo merecia €l ; por que tien: mas
honradez y eéntendimiento. de lo'que
parece, En fin , me hace mucha falta
en la tienda ; y basta que usted inter=
ceda por él.

D). Silvesire.

i Vaya! que hoi absolutamente
es un dia (como dicen) de hacer mer-
cedes. El Mancebo quedé (; me en-
tiende usted ? ) en venir aqui incon-
tinentl 4 saber (como digo) las resul-
tas de mi empefio.~— A Dios hasta
luego. (Haciendo que se wa, y wal-

T

|

wiendo.) Apénas haga mi visita a Fe- |

lictana, me tendra usted aqui pun-
tualmente 4 acabar el cuento del La-

dron. (Vase.)

ESCENA VII
D. ROQUE y EL LIBRERO.

D. Rogue. (Levantdndose.)

Aunque pierda de hacer una de-
cena.ne versos , vol 4 hablar dos pa-
labrds a sy Parienta de usted sobre |
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Por D. Tomas de ¥riarite.

cierta pretension que tengo con ella.
Para obligarla a que conceda lo que
quiero pedirla la diré que es cosa a
que usted s¢ ha negado, ‘
El Librero.
- ¢ Al instante dira que si, sélo por
llevar la contraria.
D. Rogue.
Cuidadé no me llegue nadie'd es-
tos papales , que-importa mucho, por.
que han de redundar en gloria inmory

tal de la Poesia Castéllana, (Flase.)

ESCENA . VIIL

El Librero.

Q€ coplas serdn éstas que esta
escribiendo?.... (Zomando un papel Jd¢
los que ha dexado D. Roque.) Vea-
mos por curiosidad. (LéD):

“La nave de mi pecho que se enfrasca,
“Combatida de la aspera borrasca
“De mis funestos males,

“Ya zozobra, y seatasca

“En el fatal escollo

*De desesperacion enque me Etc.:-Ilnt -
“Hoi me ha dicho la Tia Nicolasa....
1Qué viene a ser estol....

“Yael discurso que sirve de Piloto,
“Perdido el rumbo, admira el alboroto
“De las olas y vientos.,...

s INovio de su Sabrina F&liclana ifh

(L"H gr:m PﬂHIdd)

¢Qué ha puesto aqui este hnmbr:?
“Cuyos tragicos impetus violentos.,, .
“Me gusta mu-ho como soi Isidro
“La tal Felicianilla...

“Me alejm ya dela d'ir:,ht:-’sﬂ orilla. ..

:Qué guirigi es éste?.,. ilia NE-

colasa , Sobrina Feliciana , wma s0f

13
Isidro, Novia,y me gusta mucho, re=

vuelto todo con la nave , los wientos,
el escollo , y el Bilato,\.! — Yo no lo
entiendo.. ~'i51 escribira D. Rdque
alguna canciop @ mi Sebrina en_noms

bre de D, Isidro?.. ;Y mi Mugﬂ'r
anda tambien menida en la danza 2
Aqui hai gato encerrado. Yo me veré
con ellas y [a haré confesar.qué ems
brollo es éste.

ESCENA ~IX.
EL LIBRERO y FERMIN.
Fermin., "

Perdone usted f:1atrevimiento , 6
par meajol decit, la demadiada cofifian-
za que teago en el buen cerazon de
nsted: Yo ,. defor..

Ei Ln"*: ero. Y Bl 30

Ya me ha hablade D. Snlves re
por ti; y quedas recibido en mi casa.

Fermin, 1

EC‘““ qué podi€ pagar 4 usted 7

El Librero

Con proceder como hasta aqui,
Fermm Aungue mi Muger te acn==,
yo s¢ la lei que siempre nes ha teni.
do. No puedo dexar de conocer que
mi bubrma ha adquirido con tus ins.
trucciones pensamientos mucho mas
elevades de los que caben en personas
de su._esfera. A ti te debe muchas de
sus hibilidades , y parte de sui jui.io
y buena crianza. Asf has contribuido
a su fortuna, tanto que D! Silvestre
la orée d1gna de ser su Esposa ; 'y hm

mismo se la he sirecido.
Fermingo v

,1..:11] Silyestre £, ] R




14 La Libreria, drama en un Acto.

El Librero,

Seguro,

Fermin,

Nunca serd tan dichosa Feliciana
como lo soi yo en haberla servido en
algo, y en merecer la benevolencia
de usted. (Fermin dexa el sombrero,
» empiesa d coordinar algunos libros.)

Sal: D. Roque.

ESCENA., X.

EL LIBRERO , FERMIN
y D, ROQUE,

D. Rﬂghf. -

Amigo Fermin, he hablado a la
Tia Nicolasa , que -acaba de venir de
laiglesia; y me hubo de arafar por
que la dixe que recibiese & usted,

El Librero,

Ya esta admitido , aunque mi
Muger no lo apruebe. Alguna vez he
de ser yo Amo de mi casa, Voi i de-
cirla quatro cosas bien dichas sobre
esto.... 'y sobre otras sospechas que
tengo. ( Entregando & D. Roque ¢l
papel de versos.) Seior Poeta, haga-
me usted el gusto de no velyer a nom
brar en syscoplas a miSobrina. (Fase,)

ESCENA XL

D. ROQUE y FERMIN,

D. Rogue,
(Reconaciendo lo eserito.)
¢ Qué dice este hombre?.... {Ola,
ola! Qué he escrito yo aqui?.....—
:Quanto va que he puesto eafre mis
versos parte de la conversacion de

D. Isidro ?... Dice bien el Librero....,
Pero yo me tengo la culpa, que me
vengo a escribir entre Habladores y |
Gritones. (Vuelve d sentarse.)
Fermin, |
Sefior D, Reque , est6i sumamen-
te agradecido.
D. Rogae, i
Palmotée usted quando se repre-
sente mi Tragedia;'y con eso quedo '

pagado.
5 Fermin, |

No sabe usted bicn el favor qne
me han hecho los que han intercedido
por mi.

D. Rogue.

Ya, ya me parece que usted no
puede vivir sin volver a la querencia.
Todo lo merece la Feliciana. ; La da
wsted muchas lecciones ?

Hermin.,

No soi capaz de darla todas las
que su mucho entendimiento puede
comprehender.

D, Rogue.

La Chica saldra aprovechada.—
Déxeme usted escribir; y prosiga la
obra de misericordia de ensefiar al
que no sabe , que es uno de los seten-
ta y dos modos de introducirse con
las Damas. '

ESCENA XIIL

FERMIN , D. ROQUE
y FELICIANA,

Feliciana (Como lloresa.)
$A quién me guexaré ?.... (Albo-
rozada repentinamenie.) (Aqui estas,




Por D. Tomas de ¥riarte.

Fermin?
Fermin.

Si: ya me tienes de nuevo recibi-
do en esta casa, a tu piés, gozando
de esos vjos.

Feliciana,

Sole e:te feliz suceso puede con-
solarme en el subresalto y afliccion
con que me encuentras.

Fermin,
Pues qué hai? Que tienes ?
Felictana.

Desdichas, Mi Tio queda ahora
rifiendo a su Esposa por no sé qué
historias suyas que ha descubierto;
pero sus disensiones en nada contri-
buyen 1 nuestro amor ; dntes bien se
confirma mi Tlio en su intento con la
oposicion que encuentra en ella. Al-
guunas palabras que quise decirles, y
que no me escucharon, sélo sirvie-
ron de irritarlos.

Fermin,

i Ah, pobre Feliciana ! Ya todos
te persiguen para traspasarme el co-
razon , para aumentar en €l mi rer-
nuri , para hacerme el mas desgracia-
do de los hombres.... 3 Y qué he ga-
nado yo con volver 4 esta casa? Asis-
tir 2 tu boda con Don.....

Friciana,

Con D Ilidro: si. M1 Tia le ha

ofrecido por su parte mi mano.
Fermin,

{ Con D. Isidro! N6, sino con
D Silvetre, de quien me ha dicho
tu Tio que hus de ser Muger. Yaese
buen Caballero es a un tiempo mi
B.euhechor y mu Antagonista.

I§
D. Rogue.
.;Quantus opositores hai 4 esta ca-
tedra ?
Feliciana.,
El Sefior D, Roque nos favorece;
Ya que no tenemos ocasion de ha-
blar dsolas, delante d¢ é' hemos de tra-
tar del modo de salir de este aprieto.
D. Rogue.

{ No han encontrado ustedes otro
mas bonito para Encubridor?— Pero,
como no me interrumpan , hablen
hasta manana a estas ho'as.

Fermin.

A Dios, Feliciana mia. Antes me
despidié tu Tio; pero ahora me des-
pediré yo, pues me falta valor para
verte padecer.

Feliciana.

¢1 le ticunes para dexarme en esta

turbacion y peligro?
Fermin,

Yo quisiera.., . ;pero no: el tiem-
po es corto.... Vol 4 declatarme con
tus Tios, a decirles que te adoiv.....

D. Rogue.

Baxen ustedes la voz.

Fermin,

Y a impedir las pretensiones de

quantos aspiren 4 tu mano,
Feliciana. :

Temeria que tu amor te cegase,

si no conociese tu prudencia...,
Fermin.

Semos- infelices 5 pero no descon-
fies.— Escucha..... ;Qué voceria es
ésta ?

' D. Rogue.

Si digo §6'«que me han de hacer

escrivir mil disparatess 1L -
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ESCENA  XIII.

D.ROQUE, FERMIN, FELICIA-
NA,D.ISIDRO y D SILVESTRE,

D, Isidre.
(Sacando el bolsillo.)

Digole a usted que no tiene ra-
zon en la opinion que defiende ; y
pongo cien pesos contra un real.

D, Silvestre.

No séa usted tan vivo. Yo (¢ me
entiende usted ? ) lo he leido aqui en
un libro..... Vamos poco 4 poco,... ¥
en substancia , quando no lo diga
(iesta usted?) un Autor clasico, abso-
lutamente me doi por tonto,

D. Isidro,

Pues absolutamente veamos ese
Autor ; y depositese la apnesta en
D. Regue.

D, Silvestre,
(Recanociendo un estante para buscar
wun libro,)

Sasiéguese usted; que, como dixo
alla , no sé gand Zamora en una
hora.— El [ibro es este. Nohai que
d.irs... prisa , Seflor ..

_.Dfndrﬂ--';'i'

A ui esté. el bolsillo.. papili

D, Silusstre.
., Parasalir (gentiende nsted?) de
la duda , bo necesitamos aqui apucs-
tas ni voces —Me perece que ha de
ser en ¢l capiuulo octave...;
aony b B Lstdral

Perc, Sefor , apostemos, aunque
no Eé;l mas que una caxa de tabaco.

il ob nod Da Silwestre,

Y;l escamgﬂt +

La Librevia, en un Acko.

( Sale un Hombre de capa.)
El Hombre.
Sefores se vende aqui.... &
D. Isidro.
Aqm no se vende nada.
El Hombre.
La Historia de Carlo mano?
D. Isidro.
(Echandole ﬂﬂ!’fr{ﬂ za,y gritands )
* N6, Scior:alla en las gradas de
S. Felipe. Vaya usted con Dios.
_E‘f' Hﬂ?’ﬂi"rf-
Perdone usted, Caballero, (Pase,) |
D [Isiaro.

Ahora que estamos en nuestra dis-
puta, se nos viene con Carlo-mano.
Que s¢ vaya en -hora mala.

Fermin.

Cierto que el Amo tendra buenz
ganancia , si se despiden asi los Lﬂm-
pradores.

D. Silvestre.

Quicrodarle & usted con el texXtowy |

D. Isidro.
Venga aca ese libro....
D. Silvestre.
Tenga usted paciencia...
D. Isidro.
21 Suelte usted , Senor,
(Forcejando. D. Silvesrre y D. Isidro
sobre g;_m.-n ha de abrir el libro , s¢ |
grieda. éste con una hoja rasgada
enda mano d tiempo que sale el Li-

brero.)
ESCENA XIV.
.Los dichos y EL LIBRERO.

2000 Ellitbrero,
§Qué gregueria es ¢ésta? Desde




alla dentro he oido queé me han echa-

do ustedes con caxas destempladas a

los que vienen 4 comprar librosua

(A4 D.Isidro.) ; Y de masia mas me

rasgs usted la hoja deJa-fachada de

gste tomo ?— Voto 4.

(D. Roque, espantado 'de los grrm:
del Librero, vierte el iintero, y man:
cha llos libros'que hai en la mesa en

o que escribe.)

D.Rﬂgﬂf- ; : ; = im
A Dios! Buena la he hecho !
El Librere..

:Qué es eso? — ;Tambien, usted
Seo Coplista 2:....§Ven ustedes como
este hombre viertz el ti-ul:erq , ¥ me
mancha una docenadellibros i—Por
vidade. ... Y lo buenoles qu:: h::i te-
nia ya véndidos. iqni V]
(Miéntras el Librero rivie af Poceta,

3 recoge las libros - manch *id'f.lr, 1. Sil-
Vestre se sienta ,saca|un corta 2l 1=
mas , y :mf)m.{ﬂ a cortar pedacitos
de madera del mostrador.)

D. Silvestre.

Por hacer algo probemos este
torta- plumas.—Ola ! Pues no es de
mala casta,

E!l Librera.

¢Oye usted , Sedor D. Silvestre?
¢No ha encontrado usted otra cosa me-
jor en que estrenar su navaja que el
mostrador de mi tienda 2

: D, Stlvestre. _

En algo me he de entretener.

El Librero.
(Polviendo el rostro al Fermin y Fe-
liciana, que estan hablando en secreto.)

Digo, diga, Nifos. Tambign
ustedes 2 Parece que todes s¢ burlaa

Por D.Tomasds Friabit, ;. 1y

hoi de mi. ;:Qué tienéd ahora que ha-
blar?— Gomo quﬂ ya me!vol énfas
dandn

ESLEN ?1 ULTI"#I 4
Los mismosy LA T1A NICGLAS‘A,

(Qu: sale haciendo, algunas contorsio-
tes , Y eae desmayadaen una m’a)
. Nigplasa. |

Aldoo Ad L Que cme muero ..
C@ﬂﬁ:ﬂnn; *

Feliciana, -

;Que la habra dado 2 mi T:a!

 o2as nobl Libraro.l

Yd la emnepin yo el mal. ,HJ to:
mado una rabigta,por que no la dexé
salig goh su tema, Esta desesperada
por que Fermin ha vuelto a cdsa, y
por. que mo la permiro casar 4 Feli-
clana con quien ella quiere.

Nicolasa (q.r:u indose.)

Ahl L0 .y esa picara. Subring mie
habms dﬂ quitar los dias de la vida.

| D. Rogue. -

Drga' Parece que no, ha perdido
el habla.

. Nicolosa (cobrandy aliento.)

D, Lidm , sl ese Fermin entra-en
casa, ya no hai nada de lo dicho.

D. Isidro.

Como 16 ? Pues ; qué importa
que el Mancebo esté , 0 noen la Li-
breria 7— ; Quaanto quieren usjedes
apostac @ que la Felicina ha de ser
wia, y no de otro ?

D. Siivestre.

Vamos 4 espacio. Su Tig, (esta
usted ) me la ha ofrecido absoluta-
mente asi Como suena. -

-




18
Nivolasa.
Pues!| No faltaba mas.
Fermin.

Nadie. puede negar el mérito y
conveniencias  de D. Silvestre“y de
D. Lidro 5 pere.... - :

E!l Librero,

i Qué mérito, ni que xacara!
Ellos y D. Roque me tienen harto.
¢No es bueno que se vienen a alboro-
tarme la tienda, y hacer en ella mil
destrozos y fechorias ? Si ellos vinie-
sen aqui por afecto @ mi casa, mira-
rian con mas amor mi hacienda; pero
ya voi viendo que toman esto como
tertulia de comodidad,

Fermin, -

No quisiera yo, Seflor , dar a us-
ted tambien motivo de enojo, Siusted
busca quien tenga verdadero amor 4
usted y a su familia, bien obligado
me tienen a ello los ‘favores que le
‘debo. Animado de étds , y temeroso
de que el callar ¢n ocasion tancritica
me cueste la dicha de roda m vida,
me atreveré & confesar a usted,,..

Nicelasa.

tAdonde irds 2 parar con toda esa

letania ?

El Librero.

Calle , Senora , déxenos en paz....

2'Y bien , Fermin? ;Qué ibas a-decir?
Fermin.

Que ya no es tiempo de disimu-
lar ; Putron mio : que Feliciana nacié
para,,..

, Nicolasa. 3

Para hacerme rubiar,

o Fermin,
Nacié para mi, y yo paraFeliciana.

La Libreria , enun Aclo.

- D. Rogue.

Le aconsejo 4 usted que no 13

meta Monja. Yo sol testigo dequese -

requiebran, Cl
v Nicotasa' (Al Librero.)

No 1€ lo decia yo +— Aun pot
eso vino D. Roque a abogar por Fer-
min, jAh , traidor ! -

El Librero (A Fermin.) : .

¢ Qué osadia es ésa 2 Cierto que
me coges hoi de buen humor. ;Como
te atreves 2 poner los 0jis en mi So-
brina, quando la tengo prometda a
un hombre como D, Silvestre ?

Nicolasa.

Y quando yo la he prometido
tambien 4 D. Isidro. -
Feliciana,

Ninguno de esos dos Caballeros
querra vivir desdichado con una Mus
ger cuyo corazon €s ajeno.

D, Silvestre.
Por ninguna de las maneras.
D. Isidro.

Mas vale que esto se haya descu-
bierto en tiempo; pero con todo, us-
ted démela, que yo la haré aca a mis
mafias. ; Apostemos a que al fin me
habia de querer?

El Librero.
:Apostemos 2 que yo no he de ha-
cer sino lo que séa de razon? — La

propuesta d¢ Fermin es bastante arro-
jada; pero nece-ita exdminarse.
: Fermin,
Sefior, yo no puedo jurar dested....
Nicolasa,
Quirenme de delunte ese Moco-
suelo. ;Qué Sujeto es €l para....

el e
et
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El Librero.

Poco d poco, Nicolasa. Yo quiero
hacer quanto pueda para no violentar
& Feliciana. Hartos Tios han sacrifi-
cado ya Sobrinas , dandolas Maridos
a disgusto, Es verdad que Fermin es
de buena familia. Tambienes verdad...

Nicolasa.
~ Tambien es verdad que no tiene
niun quasto.
Fermin,

M Primo es hombre de caudal.
Mouido de mis sGplicas , y compade-
cido de mi desgraciado amor, me ha
ofrecido que quando lograse la mano
de Feliciana , podiamosellay yoird

wvivira su casa, donde todo nos:so-
braria.

El Librero.

Eso ya muda algo de especie; pero
sin embargo....

Nicolasa.
Yo quedaria mui mal con
D. Isidro.
El Librero,

Y no quedaria yo mui bien con

D. Silvestre.
- D, Silwestre.

¢ Y qué ? ; Habia yo de casarme
con nadie ( geatiende usted ! ) por
fuerza 2 Miro yo un poco mas ( que
digamos) por mi comodidad.— ;Qué
le parece 4 usted 7 No hemos queda-
do lucidos ? Absolutamente me ha
pegado un chasco mediano el fal
Fermin , despues que he intercedido
por él.
(Tomands el baston , y poniendose el

sombrero )
Vimenos de aqui , D. Isidro.

D. Isidro.
Yo tambien renuncie la Novia,-
ya que la Tia Nicolasa ha venido a
brindarme con ella quando la inocen-
tita ya habia buscado su vida. ;Apos-
temos a que el Amigo D, Silvestre lo
siente mas que yo ?— D. Roque, no
volvamos mas a esta casa.
D. Rogue.
Lo mas gque yo puedo hacer, si
estan ustedes contra el Amo de ella,
es sacar al teatro en el primer Sainete

'que haga un Librero impertinente

como €l,
Nicolasa.

Si, Senor D Roque : hara usted
una obra de candad , y saque usted
tambien al tablado una Muchacha
que todo el dia esta cantando como
Feliciana , y un Muchacho metido 4
Doctor, que siempre esta leyendo
como Fermin.

El Librero.

La Misica y la lectura tomadas
con moderacion son virtudes.— En
fin , Senores:

(A D. Silvestre 34 D, Isidro.)
yo he procedido bien; y no tengo la
culpa de que mi Sobrina no pueda ser
de uno ni de otro. Y en este caso..,..

Nicolasa.
Algun desatino iras a hacer,
El Librero.

Déxame hablar , Nicolasa..... Yo
no tengo que andar en contemplacio-
nes con nadie. — Sefior D. L:sidro , 2
las Librerias se viene por libros, né 4
destruir la hacienda del pobre Libre-
ro , ni 4 despedir 4 los que llegan 2
comprar,— Seflor D. Silvestre , el

Ca
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mostrador de mi tienda me ha costado
mi dinero. Si usted quiere partir lefa,
tome una hacha, X al monte.— Se
fior D. Roque , ni éste es parage des-
tinado para escribir coplas , ni es ra-
zon mancharle a uno de tinta las alha-
jas de su casa. — Desde hoi en ade-~
lante conoceré lo que sacamos los Li-
breros de consentir en nuestras tien-
das 4 gente sin ocupacion. Deasenga-

fiense ustedes: las Librerias no son
Cafées, ni casas de juego , donde hai
licancia de gr.mr y hacer apuestas,
$ind concurrencias propias de las po-~
cas personas que hai eruditas y sa-
bias.— Sefiora Parieata y aqui yo soi
el que mando ; y ya he tomado mi
determinacion. Si usted tiene tema
con Fermin y con la Chica, tanto
peor para usted , que los verd ahora
casados por muchas razones que ten~
go para ello.— Sobrinos mios , vivi-
Iels en ITH Ccasa , 'LII'IEI'FIFI tengﬂ EErﬂ
para vosotros ; y os deséo mil felict
dades.

Fermin.
(E:f;fh‘dﬂn‘ a J"GI‘;‘TI':'I del L?hrern.)

La prim.ipﬂ que es la de nuestro
m*ltnmun-u , la debemos a la pruden-
cia y bondad de usred.

Nrtvolasa.

Marido, es imposible que th pne-

das hacer cosa buena. (Pase )
Frrmr‘ﬂ.

Aunque s¢ vaya ahora enojada,
nosotros <abrémos apiauarla con nugs-
ro perpétuo rend limizsato.

D. Stlvestre.

Absolutamente usted ha hecho

una brava alcaldady; peroya me echa-
F I N

La Libreria, en un Acto.

rd usted ménos quando se trate ( ; en-
tiende usted ? ) de tener divernda la |
tienda con novedades. Solo por eso se
ha de quedar usted sin saber el fin del
cuento del Ladron. (Vase.)
D. Isidro. :
(A! Librero.) i

Usted se ha perdido de ganar la
apuesta que yo hacia @ que Feliciana
habia de ser mi Novia; pero ese dine-
ro mas me llevo en el bolsille. (Fase) /

D. Rogue.
(Recogiendo loc papeles que tiens 5o
bre la mesa )

Stusted hubiera ‘pensado en dar-
me por Esposa @ su Sobrina, yo la |
hubrera inmortalizade con mis versos; |
pero ya quz usted me echadesu Li- l
breria , no h de tener la gloria ai la
utilidad de vender mis obras, '
(Hace que se va 5 perowuelvey y exce F

clama com estos versos.
1O Musas del Parpaso !es cosafuerte
Que tratend un Ingenio de esta suerce! |
(Pase.)
Feliciana,

Ahora si que podré caatar § mi

sabor. "
Fermin,
El placer de vernos unidos con- {

vertird en festiva tu Masica que poco
ha era triste.
El Librera.

Muchacha , siempre que te Io
pida el cuerpo, canta; que mis quie
ro ver la tienda alegre , que alborota
da con los gritos y porfias de- ests
gente. k

(Feliciana canta una tonadiila.)






